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Components of cot mobile

1. Upperarm X 1

2. Middle arm X 1

3. lowerarm X 1

4. Large plastic screw X 1
5. Musical box X 1

6. Upper cross arm X 1
7. Lower cross arm X 1

8. Soft toy with string X 5

Instructions for Assembling a Musical Box with
Plastic Components

STEP 4

Upper arm

| Musical Box

Middle arm

STEP 2
v

Large plastic screw
~—A
9,

STEP 3

For safety, improved demonstration,
and enhanced eye stimulation, it is
advisable to suspend the mobile near
the baby’s feet

STEP 1. Insert the upper arm into the middle arm
STEP 2. Insert the middle arm into the lower arm

STEP 3. Attach the lower arm securely through the crib rail
and tighten with the big plastic screw

STEP 4. Hang musical box onto the hook of upper arm
STEP 5. Attach the upper and lower crossarms together

STEP 6. Hang the crossarms onto the music box

Batteries notice :

® Unscrew the back of musical box, insert 2 AA
new batteries or remove exhausted batteries.
® Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
e Rechargeable batteries are only to be charged
by persons of at least 8 years old.
¢ Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.
e Batteries are to be inserted with the correct
polarity (+ and -)
® The supply terminals are not to be short circuited.

Musical Mobile - Safety Information
The safety and well-being of your baby are our top
priorities. To ensure your baby’s safety while using
this product, it is essential that you read and adhere
to these instructions. As the primary caregiver, it is
your responsibility to follow these guidelines and
keep your child safe from any potential hasards

Music box functioning

Power Button

Press () button to start Or stop both music and motor

M Button (provides three preset options):

Press (M) button the first time, the music stops and motor runs so
the toys keep turning around

Press (M) button the second time, the music plays and motor
stops turning

Press (M) button the third time, both music and motor start again
Forward/+ Button:

Press () button, music switches to the next song

Long press () button to turn up the volume

Backward/- Button

Press () button, music switches to the previous song

Long press button to turn down the volume

Auto Stop : All modes stop automatically after 30 minutes

A WARNING :
Attach this toy out of the reach of the child.
To prevent possible injury by entanglement, remove

this toy when the child starts trying to get up on its
hands and knees in a crawling postion.

Always ensure all provided fasterners are securely
attached to a crib or playpen according to the
instructions and check them regularly.

Do not add any exira strings or straps to fasten to a
crib or playpen.

Retain manual for future reference. Remove all
packaging and ties before use.

Colors and contents may vary.

Assembly by adults required.

REQUIRES 2 X AA BATTERIES
MADE IN CHINA
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Wipe clean with a damp cloth
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Les composants du mobile pour lit de bébé
1. Bras supérieur x 1

2. Bras du milieu x 1

3. Bras inférieur x 1

4. Grosse vis en plastique x 1

5. Boite & musique x 1

6. Bras de croix supérieur x 1

7. Bras de croix inférieur x 1

8. Jouet en peluche avec ficelle x 5

Instructions pour assembler une boite @ musique
avec composants en plastique

ETAPE 4

Boite & musique

Bras du milieu

ETAPE 2

Grosse vis
en plastique

= 3

Bras inférieur

ETAPE 3

Pour plus de sécurité, une meilleure
démonstration et une meilleure stimulation
oculaire, il est recommandé de suspendre
le mobile prés des pieds de bébé.

|§TAPE'| . Insérez le haut du bras dans le bras central.
ETAPE2. Insérez le bras central dans le bras inférieur 3.

ETAPE3. Attahez solidement le bras inférieur & travers la barriére du

3 berceau et serrez avec la grosse vis en plastique.
ETAPE4. Accrochez la boite & musique au crochet du haut du bras.
ETAPES. Attachez les traverses supérieure et inférieure ensemble.
ETAPES. Accrochez les traverses a la boite a musique.

Notice des piles

e Dévissez |'arriére de la boite & musique, insérez 2 nouvelles
piles AA ou refirez les piles usagées.

¢ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

e Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que par des
personnes &gées d'au moins 8 ans.

o Different types de piles ou piles neuves et usagées ne doivent
pas étre mélangées.

o Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte (+ et -).

e Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre mises en court-circuit.

Mobile Musical - Informations de
Sécurité

La sécurité et le bien-étre de votre bébé sont nos
principales priorités.

Pour assurer la sécurité de votre bébé lors de
I'utilisation de ce produit, il est essentiel que vous lisiez
et respectiez ces instructions. En tant que principal
responsable des soins, il est de votre responsabilité de
suivre ces directives et de protéger votre enfant de tout
danger potentiel.

Fonctionnement de la boite @ musique
Bouton de puissance
Appuyez sur le bouton © pour démarrer ou arréter
la musique et le moteur
Bouton M (fournit trois options de présentation):
Appuyez sur le bouton® une premiére fois, la
musique s'arréte et le moteur tourne pour que les
jouets continuent de tourner
Appuyez sur le bouton® une deuxiéme fois, la
musique joue et le moteur arréte de tourner.
une premiére fois, la musique s'arréte et le moteur
tourne pour que les jouets continuent
Appuyez sur le bouton® une troisi¢me fois le, la
musique et le moteur redémarrent —
Bouton /+ Avant:
Appuyez sur le bouton® la musique passe & la
chanson suivante Appuyez longuement sur le bouton
® pour augmenter le volume
Bouton / - Arriére
Appuyez sur le bouton®), la musique passe & la
chanson précédente. Appuyez sur le bouton
longuement pour baisser le volume.
Arrét automatique: Tous les modes s'arrétent
automatiquement aprées 30 minutes.

A Attention:

Attachez ce jouet hors de portée de I'enfant.

Pour éviter d'éventuelles blessures par enchevétrement,
Retirez ce jouet lorsque I'enfant commence & essayer
de se lever sur ses mains et genoux en position de
ramper. Assurez-vous toujours que toutes les attaches
fournies sont solidement fixées & un berceau ou un
parc pour bébé selon les instructions et vérifiez-les
réguliérement.

N'ajoutez pas de ficelles ou de sangles
supplémentaires pour |'attacher & un berceau ou un
parc pour bébé. Nettoyer avec un chiffon humide

Nécessite 2 XAA Batteries
FABRIQUE EN CHINE.
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Componentes del mévil para cuna

1. Brazo superior x 1

2. Brazo medio x 1

3. Brazo inferior x 1

4. Tornillo de pléstico grande x 1

5. Caja de musica x 1

6. Brazo cruz superior x 1

7. Brazo cruzado inferior x 1

8. Juguete de peluche con cuerda x 5

Instrucciones para ensamblar una caja musical
con componentes de plastico
PASO 4

<

Caja de misica

paso1 ¥ 0 )
| T PASO 6
v

Brazo medio
Brazo cruz superior

PASO 2

Tornillo de
pldstico grande
—A

@.

PASO 3

Brazo inferior

Por razones de seguridad, para una mejor
demostracién y estimulacién visual, se
recomienda suspender el mévil cerca de
los pies del bebé.
PASO 1.Inserta el brazo superior en el brazo medio.
PASO 2.Inserta el brazo medio en el brazo inferior.
PASO 3.Sujeta el brazo inferior de forma segura a través del riel de
la cuna y ajistalo con el tornillo de pldstico grande.
PASO 4.Cuelga la caja musical en el gancho del brazo superior.
PASO 5.Une los brazos transversales superior e inferior juntos.
PASO 6.Cuelga los brazos transversales en la caja musical.

Instrucciones de las baterias

¢ Desenroscar la parte trasera de la caja musical, insertar 2 pilas
nuevas AA o retirar las pilas agotadas.

® Las pilas no recargables no deben recargarse

e Las pilas recargables solo deben ser cargadas por personas
de al menos 8 afios de edad.

® No se deben mezclar distintos tipos de pilas ni pilas nuevas
con usadas.

o Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta (+y -)

e Los terminales de suministro no deben ser puestos en cortocircuito.

Mévil musical - Informacién de
seguridad

La seguridad y el bienestar de su bebé son nuestras
principales prioridades. Para garantizar la
seguridad de su bebé al usar este producto, es
esencial que lea y siga esfas instrucciones. Como
cuidador principal, es su responsabilidad seguir
estas pautas y mantener a su hijo a salvo de
cualquier posible peligro.

Funcionamiento de la caja musical.
Botdn de encendido
Presione el botén @ para iniciar o detener la
misica y el motor.
Botén M (proporciona tres opciones
preestablecidas):
Presione el botén M la primera vez, la misica se
detiene y el motor se enciende para que los
juguetes sigan girando.
Presione el botén @la segunda vez, la mésica
comienza a reproducirse y el motor se detiene de
girar.
Presione el botén & por tercera vez, tanto la
mUsica como el motor se reiniciardn.
Botén adelante /+
Presione el botén, 0 la musica cambiard a la
siguiente cancién
Mantenga presionado el botén para aumentar el
volumen.
Botén Atrds/-
Presione el botén (k) para cambiar la misica a la
cancién anterior.
Mantenga presionado el botén #)para reducir el
volumen.
Detencién automdtica: Todos los modos se

detienen automdticamente después de 30 minutos.

A ADVERTENCIA

Para prevenir posibles lesiones por enredo, refire
este juguete cuando el nifio comience a intentar
ponerse de pie sobre sus manos y rodillas en
posicién de gateo.

Asegurese siempre de que todos los sujetadores
proporcionados estén firmemente fijados a la cuna
o corralito segin las instrucciones y reviselos
regularmente.

No agregue cuerdas o correas adicionales para
sujetar a la cuna o corrdlito.

Limpie con un pafio himedo

REQUIERE 2 BATERIAS AA
FABRICADO EN CHINA
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Limpie con un pafio himedo
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